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e Familienkasse

Alocatia pentru copii in cazurile transfrontaliere
(Uniunea Europeana, Spatiul Economic European si Elvetia)

Aplicarea dreptului supranational

Acest prospect este destinat sa ofere o imagine de ansamblu a caracteristicilor speciale in cazurile
transfrontaliere. Informatii generale despre alocatia pentru copii pot fi gasite in prospectul alocatia
pentru copil.

1. Generalitati

In cazurile transfrontaliere de acordare a alocatiei pentru copil, dispozitiile legislatiei europene
trebuie sa fie respectate cu prioritate fata de reglementarile nationale.

Pentru acordarea alocatiilor pentru copil sub aspect fiscal legal, in temeiul Legii impozitului pe venit,
respectiv a alocatiilor pentru copil sub aspect social legal, in temeiul Legii federale privind alocatia
pentru copil, sunt consultate, prin urmare, in cazurile transfrontaliere Regulamentele relevante (CE)
nr. 883/2004 si 987/2009 privind coordonarea sistemelor de securitate sociala.

Exemplu: Familia Miller locuieste cu copilul nou-nascut Max in Germania. DI. Mdller lucreaza in Austria si
face naveta zilnic la locul de munca. D-na Muller este casnica. In principiu, atat in Germania cat si in Austria,
ar avea dreptul la alocatie pentru copii.

DI. Miller vrea sa solicite, in acord cu sotia sa, alocatie pentru Max.

Din cauza trimiterilor transfrontaliere trebuie respectate, pe langa Legea privind impozitul pe venit, si
Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si 987/2009.

2. La ce sunt necesare Regulamentele (CE) numarul 883/2004 si
987/20097?

Din moment ce in cazurile transfrontaliere de acordare a alocatiei, dreptul la prestatii familiale este
considerat, de obicei, in mai multe state simultan, apar asa-numitele concurente de cereri.

Pentru a rezolva aceste concurente de cereri, Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si 987/2009,
stabilesc legile care sunt aplicabile persoanei in cauza si care stat este responsabil pentru plata
prestatiilor familiale pentru persoanele in cauza. Acest lucru impiedica supunerea simultana a unei
persoane legislatiei mai multor state membre si, prin urmare, referinfa repetata a prestatiilor in
acelasi scop. O persoana poate fi supusa, in principiu, numai legislatiei unui singur stat membru.

Indiferent de normele juridice europene de coordonare o cerere poate exista si in temeiul dreptului
pur national atunci cand un stat nu este responsabil in conformitate cu reglementarile europene, dar
cerintele de eligibilitate sunt indeplinite Tn conformitate cu legislatia nationala.

Continuand exemplul: Deoarece atat in Austria, cat si in Germania apare dreptul la alocatie pentru Max,
trebuie verificat, pe baza normelor juridice europene de coordonare, care este statul responsabil pentru plata
alocatiei pentru copil.
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3. in ce cazuri sunt aplicabile Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si
987/20097?

Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si 987/2009 se aplica de la 1 mai 2010, in toate statele Uniunii
Europene. De la 1 aprilie 2012, acestea se aplica, de asemenea si pentru Elvetia si de la 1 iunie
2012 si in relatia cu statele din Spatiul Economic European (Islanda, Liechtenstein si Norvegia).
Anterior, coordonarea prestatiilor familiale s-a efectuat in temeiul Regulamentelor (CEE) nr. 1408/71
Si 574/72.

Sunt recunoscuti de domeniul personal de aplicare resortisantii statelor membre, ai caror memobrii
de familie sau supravietuitori, si in in sfera de aplicare a regulamentelor, refugiati sau resortisanti
apatrizi si, de obicei, de asemenea, resortisantii statelor terte care au resedinta legala intr-unul din
statele membre.

Continudnd exemplul: Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si 987/2009 sunt aplicabile, deoarece dl. si dna.
Mdaller sunt resortisanti ai Uniunii Europene cu resedinta in Germania, si prin activitatea domnului Mdller din
Austria, se face o trimitere la un alt stat membru Uniunea Europeana.

Daca Tnainte de data de 31.12.2020 s-a stabilit domiciliul in Germania sau s-a nceput o activitate
profesionald in Germania, situatia intra sub incidenta Acordului de retragere UE/Regatul Unit. In
acest caz, indicatiile raman valabile in continuare si pentru cazurile ce vizeaza Regatul Unit.

4. Ce prevederi legale sunt aplicabile in cazurile transfrontaliere?

Printre altele, regulamentele (CE) numarul 883/2004 si 987/2009 stabilesc legislatia nationala
aplicabila persoanelor implicate.

Daca sunteti angajat sau sunteti o persoana care desfasoara activitati independente, vi se aplica, in
principiu, dispozitiile relevante ale regulamentelor legislatiei statului membru Tn cazul in care sunteti
angajat sau desfasurati activitatea independenta. Similar cu o angajare/activitate independenta este
tratata si o intrerupere intamplatoare a angajarii, datorita somajului, atata timp céat prestatiile de
somaj sunt acordate in temeiul legislatiei fiecarui stat.

in plus, exista reguli speciale pentru anumite grupuri de persoane. De exemplu, un lucrator detasat
(de exemplu, un lucrator detasat in Franta de catre o companie din Germania, pentru executarea
unui anumit contract) este supus, in general, legislatiei statului trimitator.

in caz contrar, o persoana face obiectul legislatiei statului membru de resedinta.

Continuand exemplul: DI. Muller intra sub incidenta legislatiei austriece, datoritd angajarii sale din Austria.
Dna. Muller se supune legislatiei germane din cauza domiciliului din Germania.

5. Cum se realizeaza solutionarea concurentei cererilor?

In cazul in care pentru un copil existd dreptul la prestatii familiale in doua sau mai multe state
membre ale Uniunii Europene, ale Spatiului Economic European sau Elvetia si, astfel, aceste
drepturi la prestatii familiale devin concurente, aceste concurente de cereri urmeaza sa fie
solutionate de sistemul de clasificare introdus prin Regulamentul (CE) nr. 883/2004. Pe baza
regulilor de prioritate rezulta care stat membru este prioritar sau subordonat la plata prestatiilor
familiale.
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Regulile de prioritate se stabilesc in functie de activitatea lucrativa, pensie sau de resedinta; acestea
sunt dupa cum urmeaza:

1) Tn cazul in care alocatia pentru copil trebuie acordata de catre mai multe state membre, din
diferite motive:

o Responsabil primar este statul in care se exercita activitate salariala sau independenta.
e In cazul in care nu se exercitd nicio activitate salariala sau independenta, este
responsabil statul, in temeiul legislatiei caruia se primeste o pensie.

Pensionarii includ toti beneficiarii de pensii pentru limita de varsta, de boalad sau de urmas
dintr-unul din fondurile legale de pensii, precum si beneficiarii unei pensii de invaliditate
sau a o pensii de urmas dintr-o asigurare de accident legala. Pensionari sunt considerati
si agentii in rezerva si persoanele civile tratate similar care primesc pensii in cadrul
legislatiei serviciului public sau a soldatilor.

Exemple:

o Mama este angajata in statul A. Tatal este angajat in statul B. Ambii parinti
locuiesc in statul C. Datoritda angajarii mamei statul A poartd prin urmare
responsabilitatea primara.

o Ambii parinti au desfasurat anterior activitati independente in statul A si nu
primesc pensie de stat. Locuiesc in statul B. Responsabil este statul de
domiciliu B.

2) Tn cazul in care alocatia pentru copil trebuie acordatd de catre mai multe state membre,
pentru aceleasi motive, statul cu responsabilitatea primara este intotdeauna statul in care
copilul traieste.

Exemple:

o Mama este angajata in statul A. Tatal este angajat in statul B. Copilul traieste in
statul A, care, prin urmare, poarta responsabilitatea primara.

o Mama obtine o pensie de la statul A. Tatal obtine o pensie de la statul B. Copilul
locuieste in statul B, care, prin urmare, poarta responsabilitatea primara.

Statul cu responsabilitate primara in temeiul regulilor de prioritate trebuie sa acorde alocatie pentru
copil in totalitate. In statul competent subordonat, pe de altad parte, se acorda dreptul la alocatie
pentru copil in cuantumul prevazut de legislatia statului cu competenta prioritara.

Plata unei alocatii pentru copil din fondului comercial in Germania (ca stat cu competenta
subordonata), prin urmare, trebuie sa fie luata in considerare numai in cazul in care alocatia pentru
cresterea copilului acordata de catre un alt stat este mai mica decéat alocatia din Germania la care
acesta este indreptatit. Daca alocatia pentru cresterea copilului acordata de catre un alt stat membru
este mai mare, nu va avea loc nicio plata a alocatiei pentru copii in Germania.

Exceptie:

Tatal copilului locuieste in statul A si mama copilului cu copilul locuiesc in statul B, iar niciunul dintre
parinti nu lucreaza sau nu primeste o pensie — prin urmare exista o situatie pura pe baza resedintei
— asadar responsabil este statul in care se afla copilul, in acest caz, deci, statul B. Celalalt stat
membru de resedintd nu acorda in aceasta situatie nicio suma de diferenta.

Continuand exemplul: Alocatia pentru copil ar fi intotdeauna acordata de Germania si Austria, dar din diferite
motive (activitatea lucrativa/resedinta). In acest sens apare o concurenta a cererilor.
Ca urmare a angajarii in mod exclusiv in Austria, se acorda in primul rand prestatii familiale austriece.

Germania are competenta subordonata in acordarea alocatiei pentru copil. Astfel, in mod optional se poate
acorda alocatia pentru copil germana echivalenta la valoarea diferentei fata de alocatia familiala din Austria.
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6. Cine primeste alocatie pentru copil?

Regulamentul (CE) nr. 883/2004 nu precizeaza cui se va plati prestatia familiald in respectivul stat
cu competenta primara sau subordonata, atunci cand sunt eligibile mai multe persoane. Acest lucru
este determinat numai de legislatia nationala a fiecarui stat.

in conformitate cu legislatia germana, prestatia pentru copil se plateste parintelui care a preluat
copilul in Tntretinere. In cazul in care copilul este inclus in bugetul ambilor parinti, parintii care nu
locuiesc separat in permanenta, pot stabili prin acord, pe baza unei decizii de eligibilitate, cine ar
trebui sa primeasca alocatia pentru copil. n cazul in care copilul nu este luat in intretinerea niciunui
parinte, alocatia pentru cresterea copilului se plateste acelui parinte care plateste in mod regulat
intretinerea copilului Tn numerar (sau care plateste intretinerea mai mare).

In conformitate cu normele europene legale de coordonare, pentru decizia cu privire la parintele
caruia i se plateste alocatia pentru copii, prevederile legale germane mentionate mai sus se vor
aplica de aga natura ca si cum ambii parinti ar locui in Germania.

Exemplu:

o Mama locuieste impreuna cu copilul in Franta si nu este angajata. Aceasta nu
primeste nici pensie. Tatal traieste in Germania si este angajat in Germania.

Din cauza activitatii tatalui in Germania, se va plati cu prioritate alocatia germana
pentru copil. Deoarece copilul este luat in intretinerea mamei, aceasta este
indreptatita la plata alocatiei germane pentru copil.

Continuand exemplul: Deoarece copilul locuieste in aceeasi gospodarie ca si parintii sai, este necesara
determinarea eligibilitatii. Parintii I-au stabilit pe dl Miller ca persoana indreptatita. DI. Muller va primi (in plus
fata de alocatia familiala austriaca) in cazul in care este necesar, o alocatie adecvata pentru copil, care
urmeaza sa fie platita la valoarea diferentei.

7. Care sunt dovezile care trebuie prezentate?

Cererea de acordare de alocatie pentru copil trebuie sa fie facuta in scris si semnata. Va rugam sa
folositi, in cazurile transfrontaliere, formularul "Cerere de alocatie pentru copil (KG 1)", "Anexa copil"
si "Investitii in strainatate (51 KG)", care include, de asemenea, o adeverinta de la angajator. In cazul
in care exercitafi si o activitate independenta, se va prezenta si o dovada adecvata in acest sens
(copie a inregistrarii afacerii, factura fiscala).

Daca obtineti o pensie din Germania sau un ajutor din Germania, folositi ,Anexa Investitii n
strainatate pentru pensionari si orfani cu domiciliul in strainatate (KG 51R)".

Pentru copii mai mari de 18 ani, depuneti alte documente suplimentare care dovedesc faptele
relevante luate in considerare. Va rugam sa consultati explicatiile din prospectul alocatia pentru
copil, in conformitate cu articolul 11.

Directia Generala de Asistenta Sociala si Protectia Copilului verifica, utilizand informatiile furnizate
de catre dvs. in cererea de acordare a alocatiei pentru copil, daca sau ce documente sau formulare
mai sunt necesare, in mod optional, in cazuri individuale.

Principalele formulare pot fi gasite pe internet la www.familienkasse.de, putand fi descarcate sub
forma de document si completate si imprimate pe computer.

Cererea poate fi de asemenea depusa la institutia straina competenta cu prestatiile familiale de la
locul de resedinta al solicitantului. Daca cererea este primita de o institutie competenta straina,
atunci aceasta o va transmite Directiei Generale de Asistentd Sociald si Protectia Copilului
corespunzatoare.
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Identificarea unui beneficiar se realizeaza intotdeauna pe baza numarului de identificare fiscala
german si este solicitata in cererea de alocatie pentru copii. Datorita locului de resedinta fictiv in
sensul prevazut de art. 67 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 coroborat cu art. 60 alin. 1 din
Regulamentul (CE) nr. 987/2009, exista dreptul de a fi alocat un numar de identificare fiscala, chiar
daca aveti resedinta permanenta in strainatate. Numarul de identificare fiscala poate fi solicitat de
la Oficiul Federal Fiscal Central - Bundeszentralamt flr Steuern. Acest numar permite o identificare
certa in procedura administrativa si poate accelera procedura. Mai multe informatii despre solicitare
sunt disponibile la adresawww.bzst.de.

Continuand exemplul: in cadrul solicitarii sale, Domnul Miiller trebuie s depuna formularul de cerere KG 51,
semnat de ambii parinti, precum si o adeverintd de la angajator. In cazul in care Directia Generala de Asistenta
Sociala si Protectia Copilului ajunge, dupa verificare, la concluzia ca sunt necesare documente suplimentare
pentru luarea unei decizii, aceasta le va solicita domnului Muller.

8. Cum se realizeaza schimbul intre institutiile competente cu prestatiile
familiale?

in cazurile transfrontaliere de alocatie pentru copil, Directia Generald de Asistenta Sociala si
Protectia Copilului trebuie s& comunice, in cadrul examinarii concurentei cererilor, cu institutiile
straine competente pentru prestatiile familiale, cu privire la competenta jurisdictionala prioritara sau
subordonata. Tn acest scop, institutiile sunt obligate s& faca schimb de informatii.

Aceasta metoda este impusa de Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si 987/2009 si este derulata doar
la nivel de institutie (prestatii familiale).

Continudnd exemplul: Directia Generala de Asistenta Sociala si Protectia Copilului trebuie s& abordeze, n
contextul examinarii cererii, institutile austriece pentru prestatii familiale si sa le informeze cu privire la
solicitarea domnului Miller, astfel incét institutia austriaca sa poata face verificarea cererii.

Ambele institutii concluzioneaza, dupa schimbul de informatii necesare, ca Austria are competenta prioritara,
din cauza angajarii locale, si ca Germania are numai competenta subordonata pentru acordarea prestatiilor
familiale.

9. Ce trebuie sa comunicati Directiei Generale de Asistenta Sociala si
Protectia Copilului competente?

Daca ati solicitat alocatia pentru copil, sunteti obligat, in conformitate cu art. 68 alineatul 1 Legea
Impozitului pe Venit si art. 60 alineatul 1 Cod Social Volum |, sa notifica{i imediat Directiei Generale
de Asistenta Sociala si Protectia Copilului competente orice modificari intervenite in situatia
dumneavoastra si a copiilor dvs. Notificarea celorlalte autoritati (de exemplu, administratia locala,
birou de inregistrare rezidenti sau oficiul fiscal) nu sunt suficiente.

Aveti obligatia de a comunica modificarile chiar si atunci cand au fost transmise anterior date
importante pentru luarea unei decizii nu de dumneavoastra, ci de catre copilul dumneavoastra
Directiei Generale de Asistenta Sociala si Protectia Copilului sau daca inca nu s-a luat nicio decizie
cu privire la solicitarea dumneavoastra. Acest lucru este valabil si pentru modificari care devin
cunoscute abia dupd incheierea primirii alocatiei pentru copii, daca acestea pot avea efect retroactiv
asupra dreptului dumneavoastra la alocatie pentru copii.

in cazurile transfrontaliere, trebuie sa notificati imediat Directia Generala de Asistentd Sociala si
Protectia Copilului, in special, daca

e Duvs. sau orice alta persoana indreptatita ati preluat sau ati renuntat la o angajare/activitate
independenta,

e Dvs. sau orice alta persoana indreptatita urmati sa fiti detasat de catre angajator pentru
munca intr-o alta tara,

e Dvs. sau orice alta persoana indreptatita primiti o pensie sau vi s-a retras o pensie

e Dvs. sau orice alta persoana indreptatita sau un copil si-a mutat domiciliul in strainatate sau
in tara,

e Dumneavoastra sau un copil parasiti gospodaria de pana acum.
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http://www.bzst.de/

Va rugam sa consultati, in acest sens, notele la obligatia de cooperare din prospectul alocatie pentru
copil, de la punctul 2.

Continuand exemplul: Familia Miller fsi muta domiciliul in Austria. DI. Muller trebuie sa informeze imediat
Directia Generala de Asistenta Sociala si Protectia Copilului, din moment ce acest lucru este important pentru
alocatia copilului. Nu mai exista dreptul la alocatia germana pentru copii.

10. Ce altceva mai trebuie respectat?

Directia Generala de Asistenta Sociala si Protectia Copilului verifica cu regularitate (cel putin anual),
daca mai sunt indeplinite toate conditiile pentru plata alocatiei pentru copil. n acest scop, va fi trimis
un chestionar. Acesta va fi completat la timp si returnat impreund cu documentele necesare.
Obligatia de a indica imediat Directiei Generale de Asistentd Sociala si Protectia Copilului orice
modificare care este importanta pentru dreptul la prestatii pentru copil, nu este afectat.

11.Ce cai de atac sunt posibile?

Daca nu sunteti de acord cu o decizie a Directiei Generale de Asistenta Sociala si Protectia Copilului,
puteti depune contestatie (impotriva deciziilor fiscale) sau recurs (impotriva deciziilor juridice) la
fondul pentru prestatii familiale competent, in scris sau pe baza de proces verbal, consemnat in
scris. Pentru a respecta termenul limita, contestatia poate fi depusa la organismul responsabil pentru
furnizarea de prestatii familiale din celalalt stat. In cazul in care contestatia nu se soldeaza cu o
rectificare, Directia Generalad de Asistenta Sociala si Protectia Copilului emite o decizie, impotriva
careia se poate deschide actiune in justitie.
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12.Care Directie Generala de Asistenta Sociala si Protectia Copilului este
competenta in cazul dvs.?

Practic, competenta revine Directiei Generale de Asistenta Sociala si Protectia Copilului din districtul
in care locuiti sau in care aveti domiciliul obisnuit. In cazurile transfrontaliere, in cazul in care
solicitantului sau unui alt parinte trebuie sa i se aplice legislatia suprastatala, exista, cu toate acestea,
responsabilitati specifice. Acestea pot fi gasite in tabelul urmator:

Date de contact

Orfani sau copii care nu stiu unde
se afla parintii lor,
rezidenti in Germania

Tara ale Directiei Generale de Asistenta Sociala si Protectia
Copilului competenta
Belaia Bundesagentur flr Arbeit
Bulgaria Familienkasse Rheinland-Pfalz — Saarland
9 55149 Mainz
Luxemburg GERMANIA
SLa”adr?a Fax: +49 (681) 944 910 5324
9 Email: Familienkasse-Rheinland-Pfalz-Saarland@arbeitsagentur.de
Franta Bundgsagentur far Arbeit"
Elvetia Familienkasse Baden-Wirttemberg West
Czechia 76088 Karlsruhe

GERMANIA

Fax: (pentru Franta) +49 (781) 9393 697

Fax: (pentru Elvetia) +49 (7621) 178 260 585

Email: Familienkasse-Baden-Wuerttemberg-West@arbeitsagentur.de

Bundesagentur flr Arbeit

éustn.a Familienkasse Bayern Sid

roatia

Grecia 93013 Regensburg

Letonia GERMANIA

Slovacia Fax: +49 (851) 508 617
Email: Familienkasse-Bayern-Sued@arbeitsagentur.de
Bundesagentur flr Arbeit
Familienkasse Sachsen

. 09092 Chemnitz
Polonia

GERMANIA
Fax: +49 (3591) 661 878
Email: Familienkasse-Sachsen@arbeitsagentur.de

toate celelalte
state membre UE/SEE

Orfani sau copii care nu stiu unde
se afla parintii lor,

rezidenti in intr-un stat membru al
UE/SEE sau Elvetia

Bundesagentur fir Arbeit

Familienkasse Bayern Nord

90316 Nurnberg

GERMANIA

Fax: +49 (911) 529 3997

Email: Familienkasse-Bayern-Nord@arbeitsagentur.de

Va rugam sa retineti ca pentru decizia privind dreptul dumneavoastra la prestatie pentru copii, acolo
unde este cazul, poate fi responsabild o altéd Directie Generala de Asistentd Sociala si Protectia
Copilului. Tn cazul unui domiciliu/resedinte obisnuite in Germania, aceasta este Directia Generala de
Asistenta Sociala si Protectia Copilului din districtul in care locuiti.

Continuand exemplul: Pentru cererea de acodare de alocatie pentru copil a domnului Miller, competenta
revine, in temeiul referintei supranationale la Austria, Directiei Generale de Asistentd Sociala si Protectia
Copilului Bavaria Sud.
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